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Abschnitt 1

Installationsanleitungen

Allgemeine Informationen

Es wird empfohlen, dass diese Eismaschine von einem
qualifizierten Kundendiensttechniker gepriift und installiert wird.

Befolgen Sie fiir die richtige Installation und den sicheren
Betrieb dieser Eismaschine alle Empfehlungen und Anleitungen.

AWARNUNG
Sollten Sie die zu befolgenden Verfahren bzw.
Vorsichtsmalinahmen nicht verstehen, rufen Sie lhren
ortlichen Kundendienstvertreter an, damit er die
notwendigen Installationsverfahren fir Sie durchfihrt.

Modellnummern
Dieses Handbuch umfasst folgende Modelle:

A WARNUNG
VERLETZUNGSGEFAHR
Lassen Sie keine Gerdte laufen, die unsachgeman
verwendet, falsch bzw. schlecht behandelt oder
beschédigt bzw. in Bezug auf die urspringlichen
Werkspezifikationen gedandert wurden.

Luftgekuhlte Wassergekuhlte

Einzelgerate Einzelgerate
ECS018A Nicht erhaltlich
ECGO018A Nicht erhaltlich
ECS023A ECS023W
ECGO023A ECG023W
ECS031A ECS031W
ECGO31A ECGO031W
ECSO041A ECS041W
ECGO41A ECG041W
ECS051A ECS051W
ECGO51A ECGO51W
ECS065A ECS065W
ECGO65A ECG065W
ECS080A ECS080W
ECGO80A ECGO080W

Identifizierung der Modellnummern

EC S
/

Eismaschinenmodell
Eiswurfelgroie

S - Standardwdrfel
G - GroRRer Wurfel

018 A

Eismaschinenserie Kondensatortyp

A - Luftgekihlt
W — Wassergekuhlt

1-1
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Abschnitt 1

Standort der Eismaschine

Der fiir die Eismaschine ausgewéhlte Standort muss den
folgenden Kriterien entsprechen. Wahlen Sie einen anderen
Standort, wenn einige dieser Kriterien nicht zutreffen.

e  Der Standort muss sich in einem Raum befinden.

e  Der Standort muss frei von schwebenden und anderen
Schmutzstoffen sein.

o Die Lufttemperatur muss mindestens 10 °C betragen, darf
jedoch nicht tiber 43 °C liegen.

e  Der Standort darf sich nicht in der Nahe hitzeerzeugender
Gerate bzw. in direktem Sonnenlicht befinden.

e  Der Standort muss das Gewicht der Eismaschine und einen
vollen Eisbehélter aushalten kdnnen.

e  Der Standort muss geniigend Abstand fur die Wasser-,
Abwasser- und Stromanschliisse auf der Rlickseite der
Eismaschine lassen.

e  Der Standort darf den Luftstrom durch und um die
Eismaschine herum nicht behindern (der Kondensatorluft-
strom wirkt innerhalb und auRerhalb des Geréts). Sie finden
die Empfehlungen in Bezug auf den Abstand in der
untenstehenden Tabelle.

Luftgekuhlte
Einzelgerate

Wassergekuhlte
Einzelgerate

Oberteil/Seiten] 203 mm (8 in.)* 127 mm (5in.)*

Ruckseite 127 mm (5 in.)* 127 mm (5 in.)*

* ANMERKUNG: Die Eismaschine kann in einen Schrank
eingebaut werden.

Es gibt keinen notwendigen Mindestabstand fiir die Oberseite
bzw. die rechte und linke Seite der Eismaschine. Die
aufgelisteten Werte sind lediglich Empfehlungen fiir einen
leistungsfahigen Betrieb und fiir die Bedienung.

& ACHTUNG
Die Eismaschine muss geschutzt werden, wenn sie
Temperaturen unter 0°C (32°F) ausgesetzt wird.
Ein Defekt, der verursacht wird, weil die Maschine
Gefriertemperaturen ausgesetzt wird, ist nicht durch
die Garantie gedeckt.
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Ausgleichen des Stands der
Eismaschine

In allen Eismaschinen sind Ausgleichsstiicke enthalten. Beine
sind eine erhaltliche Sonderausstattung.

1. Schrauben Sie die Beine oder Ausgleichsstiicke in den
Boden der Eismaschine.

N

BEINE UND
AUSGLEICHS-
STUCKE IN DIE
BASISSCHRAUBEN

i\

[;j’ sv1705

2. Schrauben Sie den FuR jedes Beins bzw. jedes
Ausgleichsstiicks so weit wie mdglich ein. Bringen Sie die
Eismaschine in ihre endgiiltige Position.

3. Gleichen Sie die Eismaschine korrekt aus. Verwenden Sie
auf der Oberseite der Eismaschine eine Wasserwaage.
Drehen Sie jeden Ful so weit wie notwendig, um die
Eismaschine von vorn nach hinten und von Seite zu Seite
auszugleichen.

Testen des Eismaschinenstands
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Installationsanleitungen

Stromanschluss
ALLGEMEINES

AWARNUNG
Alle Stromleitungen mussen den o6rtlichen und
nationalen Bestimmungen entsprechen.

SPANNUNG

Die maximal zuldssige Spannungsvariation betragt + 6 % der
Nennspannung auf dem Eismaschinenmodell /
Seriennummernschild beim Anlassen (wenn die elektrische
Ladung am hdochsten ist).

Alle Eismaschinen werden im Werk mit einem 2 Meter (6 ft)
langen Stromkabel vorverdrahtet, ein Stecker wird nicht
geliefert.

SCHMELZSICHERUNG/SICHERUNGS-

AUTOMAT

Fur jede Eismaschine muss eine getrennte Schmelzsicherung /
Sicherungsautomat geliefert werden. Ein elektrischer Ausschalter
muss geliefert werden, wenn die Eismaschine drahtgebunden ist
(ohne einen Stecker verdrahtet).

ZULASSIGE GESAMTSTROMSTARKE

Die zulassige Gesamtstromstérke dient als Hilfe fiir die Auswahl
der KabelgroRe flr den Stromanschluss.

Die Kabelgrolie (bzw. Drahtdicke) hangt auch vom Standort,
vom verwendeten Material, der Weglange usw. ab. Dies muss
von einem qualifizierten Elektriker festgelegt werden.

AWARNUNG
Risiko fir Elektroschock

Diese Eismaschine muss fachgerecht geerdet und in
Ubereinstimmung mit allen anwendbaren nationalen und
lokalen Richtlinien flr Elektroinstallationen durch einen
qualifizierten Elektriker mit dem Schraubklemmenanschluss
verbunden werden. Schalten Sie den Strom ab und ziehen Sie
den Stecker aus der Dose, bevor Sie die Kabel anschlie3en,
um Stromschldge zu vermeiden. Schlie3en Sie alle
elektrischen Kabel an, bevor Sie das Gerét in Betrieb setzen -
schalten Sie den Strom nicht an, bevor alle Installationen

abgeschlossen sind.

1. SchlieRen Sie die drei Stromzufiihrungsdrahte (blau, braun und
gelb/griin) am Schraubklemmenanschluss an, ,,L*, ,,N“ und ,,G*,
der gelb/griine Draht miissen mit dem ,,G*-Draht (Ground=
Erde).

2. Nach dem Anschluss der Verkabelung an die Klemmleiste,
muss der Zufuhrdraht mit einer Zugentlastung in der Néhe der
Klemmleiste am Schaltschrank gesichert werden.

3. Vergewissern Sie sich, ob die Drahte im elektrischen
Anschlusskasten enthalten sind.

Luftgekihlt Wassergekihlt
Spannungs- | Maximum Schmelz- Maximum Schmelz-
Eismaschine [ phasen- sicherung/ Gesamt Ampere sicherung/ Gesamt Ampere
zyklus Sicherungs- Sicherungs-
automat automat
ECols 230/1/50 10 Ampere 2,2 Nicht verwendet Nicht verwendet
230/1/60 10 Ampere 2,2 Nicht verwendet Nicht verwendet
230/1/50 10 Ampere 25 10 Ampere 2,3
EC020
230/1/60 10 Ampere 25 10 Ampere 2,3
230/1/50 10 Ampere 34 10 Ampere 3,2
EC030
230/1/60 10 Ampere 34 10 Ampere 3,2
230/1/50 10 Ampere 34 10 Ampere 3,1
EC040
230/1/60 10 Ampere 34 10 Ampere 3,1
230/1/50 10 Ampere 4,0 10 Ampere 3,7
ECO050
230/1/60 10 Ampere 4,0 10 Ampere 3,7
230/1/50 10 Ampere 4,2 10 Ampere 3,8
EC065
230/1/60 10 Ampere 4,2 10 Ampere 3,8
230/1/50 10 Ampere 4,4 10 Ampere 4,0
EC080
230/1/60 10 Ampere 4,4 10 Ampere 4,0
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Wasseranschluss/Abwasserleitungen

WASSERANSCHLUSS

Die ortlichen Wasserbedingungen kénnen die Aufbereitung des
Wassers erforderlich machen, um Kalkablagerungen und
Filterbodensatze zu verhindern, Chlor zu beseitigen und um den
Geschmack und die Klarheit zu verbessern.

WASSERZULEITUNGEN
Befolgen Sie diese Richtlinien, um die Wasserzuleitungen zu
installieren:

e SchlieRen Sie die Eismaschine nicht an einen
HeilRwasseranschluss an. Vergewissern Sie sich, dass alle fur
andere Geréte installierten Heillwassersperren funktionieren.
(Kontrollieren Sie die Ventile auf den Wasserhdhnen der
Spiile, der Spiilmaschine usw.)

o  Der Wasserdruck zur Maschine sollte zwischen 1,4 bis 5,5
bar (20 - 80 psi) betragen.

e Wenn der Wasserdruck tiber den empfohlenen maximalen
Druck in Hohe von 5 bar hinausgeht, fordern Sie bei Ihrem
Manitowoc-GroRhandler einen Wasserdruckregler an.
Stellen Sie den Druck auf 2,5 bar (37 psi) ein.

o Installieren Sie ein Wasserabstellventil.

e SchlieRen Sie das Gerdt nur an einen Trinkwasseranschluss an.

Wichtig
Wenn Sie ein Wasserfiltersystem installieren, stellen Sie
sicher, dass Sie eine getrennte Leitung fir den
wassergekiihlten  Kondensator  verwenden.  Die
Lebensdauer des Filters wird stark gesenkt, wenn das
gefilterte Wasser fir den wassergekihlten Kondensator
verwendet wird.

ABWASSERANSCHLUSSE

Befolgen Sie diese Richtlinien, wenn Sie Abwasserleitungen
installieren, um zu verhindern, dass das Abwasser in die
Eismaschine und den Lagerbehélter zuriickflief3t:

Abwasserleitungen missen ein 3,8 cm (1,5 Zoll) groRes
Gefalle pro Meter (3 FuR) haben und diirfen keine
Verschlisse bilden.

Der Bodenablauf muss breit genug sein, um das Abwasser
von allen Leitungen aufzunehmen.

Betreiben Sie getrennte Abwasserleitungen fiir Behalter und
wassergekihlten Kondensator. Isolieren Sie sie, um der
Kondensation vorzubeugen.

GROSSE UND ANSCHLUSSE DER WASSERZULEITUNG UND DER ABWASSERLEITUNG

Wassertemperatur Wasser- Eismaschinen- Schlauchgréfie bis zum
druck Fitting Eismaschinen-Fitting

*Wasserzuleitung fur min. 10 °C (50 °F) min. 140 kPa (20 Psi) 3/4” AulRengewinde Minimum 15 mm (1/27)
die Eisherstellung max. 32 °C (90 °F) max. 550 kPa (80 Psi) Innendurchmesser

**Abwasserausgang | 000 - | - 7/8” Steckverbindung LS 5/47)
Innendurchmesser

Wasserzulauf min. 0,6 °C (33 °F) min. 140 kPa (20 Psi) 3/8” Innengewinde Minimum 15 mm (1/27)
Kondensator max. 32,2 °C (90 °F) max. 1030 kPa (150 Psi) Innendurchmesser

Wasserabfluss 1/2” Innengewinde Minimum 15 mm (1/27)
Kondensator | | 7 Innendurchmesser

e
ZULAUFF WASSER- |
GEKUH. KONDENSATOR

|

0

[STROMZUFUHR]
STROMZUFUHR]

—

| ABFLUSS WASSER- |
GEKUH. KONDENSATOR

1-4

e
TRINKWASSER-
EINGANG

@@é@

*Wasserzuleitungsschlauch in der Maschinenlieferung enthalten.

3/4” Innengewinde / 2 Meter lang.

** Abwasserschlauch in der Maschinenlieferung enthalten.

7/8” (22,2 mm) Schlauch / 2 Meter lang.
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Installationsanleitungen

Abmessungen

STROMZUFUHR

A

ABFLUSS WASSERGEK.
KONDENSATOR

r
|| |

TRINKWASSER- |

EINGANG

ZULAUF WASSERGEK.

KONDENSATOR |/

A

A

ABWASSER

H O |
I
|
>
\ 4
152,4 mm |
(6 Zoll) =
Wasserzulauf Wasserabfluss Trinkwasser- AW Stromzufuhr
Kondensator Kondensator zulauff
MODELL H B T 1 6 2 7 4 9 5 10 3 8
ECo18 MM 635 343 420 NV NV NV NV 63,5 88,9 50,8 140 76,2 38,1
ZOLL | 25,0 13,5 16,5 NV NV NV NV 2,5 3,5 2,0 55 3,0 1,5
EC020 MM 650 450 475 100,5 | 53,4 45,5 138,4 125,5 118,4 | 453 | 225 125,5 | 183,4
Ec%so ZOLL | 25,59 | 17,72 18,7 3,96 2,1 1,79 5,45 4,94 4,66 1,78 | 8,86 4,94 7,22
ECO040 MM 800 550 550 108 77,5 68 123 87,5 221 68 275 108 168
&
Ecoso | ZOLL | 31,5 | 21,65 | 21,65 | 4,25 3,05 2,68 4,82 3,44 8,71 2,68 | 10,83 | 4,25 6,59
ECO065 MM 902 700 600 1143 | 82,6 76,2 120,7 95,25 | 222,25 | 82,6 | 279,4 | 120,7 | 1715
&
Ecoso | ZOLL | 355 27,5 23,5 45 3,25 3,0 4,75 3,75 8,75 3,25 | 11,0 4,75 6,75
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Installationsprufliste
D Steht die Eismaschine waagrecht?

Wurden alle internen Verpackungen entfernt?
Wurden alle Strom- und Wasseranschlisse durchgefiihrt?

Wurde die Netzspannung geprift und mit der
Nennspannung auf dem Leistungsschild verglichen?

L UL

Sind alle Bestandteile installiert, wie in Abschnitt 3
gezeigt? Sind die Spriihwasserstange, der Eisschacht, der
Wasservorhang und das Abwasseriiberlaufrohr des
Abwassersammelbeckens an ihrem Platz?

Wourde die Eismaschine an einem Ort installiert, an dem
die Raumtemperatur innerhalb von 10 © - 43 °C (50 ° -
110 °F) bleibt?

Wurde die Eismaschine an einem Ort installiert, an dem
die Wassereingangstemperatur innerhalb von 10 © - 32,2
°C (50 ° - 90 °F) bleibt?

Gibt es fur den wassergekiihlten Kondensator eine
getrennte Abwasserleitung?

Sind alle elektrischen Zuleitungen ohne Kontakt mit den
Kihlleitungen und den beweglichen Einrichtungen?

Wurde der Besitzer/Bediener in Bezug auf die Wartung
und den Gebrauch des Manitowoc Reinigungs- und
Sterilisierungsmittels entsprechend geschult?

Hat der Besitzer/Bediener die Garantieregistrierungskarte
ausgefillt?

Wourden die Eismaschine und der Behalter sterilisiert?

Wourde dieses Handbuch an den Besitzer/Bediener
ausgehandigt?

Ny e I B

Steht der Schalter Eis-Aus-Waschen auf der Position
Eis?

1-6

Vor dem Starten der Eismaschine

Alle Eismaschinen werden vor dem Versand im Werk getestet
und eingestellt. Normalerweise brauchen Neuinstallationen keine
Einstellung.

Befolgen Sie die Funktionskontrollen in Abschnitt 3 dieses
Handbuchs, um den ordnungsgemélen Betrieb zu gewahrleisten.
Fir den Start der Eismaschine und das Durchfiihren der
Funktionskontrollen ist der Besitzer/Bediener verantwortlich.

Die in diesem Handbuch aufgefiihrten
Verfahren fur die Einstellung und
Wartung sind nicht durch die
Garantie gedeckt.

A WARNUNG
VERLETZUNGSGEFAHR
Lassen Sie keine Geréte laufen, die unsachgeman
verwendet, falsch bzw. schlecht behandelt oder
beschédigt bzw. in Bezug auf die ursprunglichen
Werkspezifikationen gedandert wurden.




Abschnitt 2 Identifikation der Bestandteile & Entfernen

Identifikation der Bestandteile

WASSERVORHANG

T WASSERSAMMEL-

BEHALTER

EISSCHACHT

SCHALTER EIN / AUS . VERDAMPFER
WASCHEN WASSERGEKUHL.
KONDENSATOR

TIMER
MECHANISMUS

SPRUHSTANGE

SPRUHDUSEN

KIPPSCHALTER

2-1
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Abschnitt 2

Decke

Fur den Zugriff auf den Verdampferbereich kann der Deckel
entfernt werden.

1. Entfernen Sie zwei Schrauben auf der Riickseite der
Eismaschine.

Schieben Sie den Deckel zuriick, um die drei Bolzen aus
der Frontplatte zu I6sen.

ZWEI SCHRAUBEN ENTFERNEN —
DECKEL ZUM ENTFERNEN ZURUCK
SCHIEBEN

—
n

2-2

Behaltertiir

Erlaubt den Zugriff zum Lagerbehélter.
1. Entfernen Sie den Deckel.

2. Schieben Sie die Tiir auf, bis die Bolzen auf der Riickseite
auf gleicher Héhe mit der Nut in der Tirfiihrung sind.

Heben Sie die Bolzen auf der Riickseite der Tur heraus und
schieben Sie die Tir auf, bis die Bolzen der VVorderseite der
Tar auf gleicher Hohe mit der Nut sind.

4. Heben Sie die Tir aus der Tirfiihrung.

TURBOLZEN AUF DIE HOHE DER FUHRUNGSNUTEN
BRINGEN UND TUR DANN HERAUSNEHMEN
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Wasser vor hang

Der Wasservorhang wurde entworfen, damit das Sprihwasser
nicht aus dem Verdampferbereich entweichen kann. Das
Entfernen der Behaltertiir ist nicht erforderlich, macht jedoch
den Zugriff einfacher.

1. Greifen Sie ein Ende des Eisvorhangs und ziehen Sie ihn
hoch.

2. Drehen Sie den Wasservorhang und lésen Sie das andere
Ende.

3. Um ihn wieder in die Eismaschine zu installieren, greifen
Sie ein Ende des Wasservorhangs, installieren Sie ein Ende,
drehen Sie das entgegengesetzte Ende und driicken Sie es in
seine Position. Vergewissern Sie sich, dass die Streifen fest
in den Schlitzen sitzen.

Eisschacht

Der Eisschacht befindet sich tber den Sprithdiisen und
ermdglicht es dem Eis, leicht in den Behalter zu fallen. Er muss
fest auf der Wasserverteilungsvorrichtung positioniert sein und
die Vorderkante muss in der Wasserrinne sein. Sonst sind die
Sprihdiisen nicht auf gleicher Hohe mit den Sprithléchern, und
das Spriihwasser gelangt in den Behélter.

1. Greifen Sie die herausragenden Spriihlcher an einem Ende
und ziehen Sie sie hoch.

Drehen Sie den Eisschacht und entfernen Sie ihn.

3. Um den Eisschacht wieder zu installieren, greifen Sie die
herausragenden Spriihlécher und positionieren Sie sie tber
der Wasserverteilungsvorrichtung. Stellen Sie sicher, dass
die Lager auf der Riickseite tiber der
Wasserverteilungsvorrichtung sind und die Vorderkante in
der Wasserrinne ist.

WASSERVORHANG

EISSCHACHT
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Spriihstange

Die Spruhstange liefert den einzelnen Eisbereiterbechern
Wasser. Wasser aus der Wasserpumpe spriiht durch die Dusen,
die sich im Oberteil der Réhren befinden.

1.

5.

Greifen Sie ein Ende der Spriihstange, ziehen Sie sie hoch
und entfernen Sie sie aus dem Sitz in der Wasserrinne.

Entfernen Sie beide Kunststoffklammern auf dem
Wasserzuleitungsschlauch. Geifen Sie dazu beide Osen auf
der Klammer und trennen Sie sie.

Fur das Zusammenbauen der Spriihstange kénnen Sie bei
Bedarf ein lebensmitteltaugliches Schmiermittel
verwenden.

Um die Spriihstange wieder zu installieren, positionieren
Sie den Wasserzuleitungsschlauch auf die
Eingangsanschlisse und driicken Sie die Klammern
zusammen, bis sie fest sind.

Setzen Sie die Vorrichtung wieder auf den
Wasserrinnensatz.

Die Diisen und Einsétze kdnnen zum Reinigen entfernt werden.
Dazu missen die Diisen abgeschraubt werden. Die Einsétze
befinden sich in den Sprihstangendffnungen. Die Sprithstange
kann ebenfalls firr eine einfache Reinigung auseinandergebaut
werden.
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Uberlaufrohr des Abwasser sammelbeckens
Das Uberlaufrohr des Abwassersammelbeckens befindet sich im
Verdampferwasserbecken.

1.
2.

Entfernen Sie die Blenden und den Eisschacht.

Heben Sie die Spriihstange an oder trennen und entfernen
Sie sie fiir einen ganz einfachen Zugriff.

Ziehen Sie das Uberlaufrohr hoch, um es zu entfernen.

Um den Stdpsel wieder einzusetzen, setzen Sie ihn in die
Offnung ein und driicken Sie kréaftig, um einen festen Sitz
zu erhalten.

UBERLAUFROHR
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Turrahmen
Es ist nicht notwendig, den Turrahmen zu entfernen, um die
Eismaschine zu reinigen.

1. Entfernen Sie den Deckel und die Behdltertur.
2. Entfernen Sie zwei Schrauben

(1 auf jeder Seite der Turfuhrung).
3. Heben Sie die Turfihrung aus der Eismaschine.

2 SCHRAUBEN ENTFERNEN
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LEERSEITE
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Betrieb der Eismaschine

Betrieb der Eismaschine
Abfolge der Eisbereitung

Wichtig
Vor dem Start der Maschine sollte eine griindliche
Reinigung und Sterilisierung durchgefiihrt werden.
Befolgen Sie die Anleitungen im Wartungskapitel
dieses Handbuchs.

Erster Anlauf

1. Wassereinlass

Schalten Sie dien Kippschalter auf Spiilen/Fullen, das
Wassereinfiillsystem und die Pumpe werden in Betrieb gesetzt.
Warten Sie 90 Sekunden lang, und kippen Sie den Schalter dann
in die Position Aus. Das Wassereinlassventil an dieser Maschine
wird in den Entnahmezyklus geschaltet und spiilt das System
daher mit Wasser vor, sodass das System den néchsten Zyklus
mit einem vollen Wassertank starten kann.

2. Gefrierzyklus

Stellen Sie den Schalter Ein/Aus/Waschen auf Ein. Der
Kompressor und die Wasserpumpe starten und starten damit auch
den Gefrierzyklus. Die Pumpe spriiht Wasser in die umgekehrten
Becher. Das Wasser friert Schicht fur Schicht ein, bis sich in
jedem Becher ein Eiswiirfel formt.

Zur gleichen Zeit startet der Kompressor, und der Kondensator-
Geblasemotor (luftgekiihlte Modelle) wird wahrend dem Gefrier-
und Ausgabezyklus mit Strom versorgt. Der Gefrierzyklus wird
fortgesetzt, und der Verdampferthermostat erreicht den
eingestellten Sollwert.

o EC18/20
Ein Ausgabezyklus wird gestartet.

e EC30/40/50/65/80

Der Thermostat erregt das Timeout-Relais. Wenn der Timer den
eingestellten Wert (werkseitig 10 Minuten) erreicht, beginnt der
Ausgabezyklus.

3. Ausgabezyklus

Der Kompressor lauft weiter, und die Wasserpumpe ist aberregt.
Das HeilRgasventil wird erregt, Heil3gas dringt ein und warmt den
Verdampfer. Das Wasserventil ist ebenfalls erregt und unterstiitzt
die Ausgabe. Aullerdem fillt es den Sammelbehélter mit
frischem Wasser fiir einen neuen Gefrierzyklus auf.

Das Eis fallt aus den Bechern und wird durch den Eisschacht in
den Behélter befordert. Der Ausgabezyklus geht weiter, bis:

o EC18/20
sich die Position des Verdampferthermostats &ndert.

e EC30/40/50/65/80

Der Zeitgeber erreicht die Fabrikeinstellung von 3 Minuten.

4. Automatisches Abschalten

Wenn der Lagerbehalter voll ist, kommt das Eis in Kontakt mit
dem Behdlterthermostat, der sich in dem Behdlter befindet. Die
Maschine stoppt ungeféhr nach einer Minute kontinuierlichem

Kontakt mit dem Lagerthermostatfiihler.

Die Eismaschine bleibt aus, bis genligend Eis aus dem
Lagerbehalter entfernt wurde, damit Eis ohne Kontakt zum
Lagerthermostatfiihler in den Behélter fallen kann. Da das Eis
den Fuhler freimacht, warmt der Thermostat auf, und die
Maschine startet einen neuen Gefrierzyklus.
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Funktionsprifungen

ALLGEMEINES

Ihre Eismaschine wurde vor dem Versand im Werk betrieben
und eingestellt. Normalerweise braucht eine neuinstallierte
Eismaschine keine Einstellung.

Um einen ordnungsgemaéfen Betrieb zu garantieren, befolgen Sie
immer diese Funktionspriifungen, wenn Sie die Eismaschine

e zum ersten Mal

e nach einem langeren Stillstand

¢ nach dem Reinigen und Sterilisieren

starten.

Die in diesem Handbuch aufgefiihrten Routineeinstellungen und
Wartungsverfahren sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Wichtig
Es wird empfohlen, dass die Einstellungen an dieser
Maschine von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
werden. Eine unsachgeméBe Einstellung kann die

Lebensdauer der Eismaschine ernsthaft beeintrachtigen.

WURFELFORM

TEST DER EISWURFELDICKE
Die Eiswirfeldicke wird im Werk eingestellt, um die richtige
GroRe und das richtige Gewicht zu gewahrleisten.

1. Lassen Sie die Maschine drei komplette Zyklen laufen. Die
Wirfel sollten eine kleine Vertiefung in der Mitte haben.

2. Die Zykluszeiten variieren je nach der Umgebungs- und
Wassereingangstemperatur.

3. Wenn die Wiirfel nicht voll sind (breite Vertiefung), drehen
Sie den Verdampferthermostat eine Stufe nach rechts, um
die WiirfelgroRe zu erhéhen. Lassen Sie die Maschine drei
komplette Zyklen laufen. Priifen Sie die Wiirfel.

4. Wenn die Wiirfel zu voll sind (keine Vertiefung), drehen Sie
den Thermostat einen Schritt nach links, um die
WiirfelgroBe zu verkleinern. Lassen Sie die Maschine drei
komplette Zyklen laufen .

P )
';l TN
CONTROLLO GHIACCIO | _. ‘

|CE CONTROL -—
EIS KONTROLLE

GLACE CONTROLE

CONTROL DE HIELO

Der Standardwirfel wiegt durchschnittlich 19 Gramm, der groRe Wiirfel dagegen 32 Gramm.

Beachten Sie die normale Vertiefung in der Wirfelmitte.

Vertiefung

Standardwuirfel: 19¢

Abb.6

3-2

GroRer Wurfel: 32g 40
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Abschnitt 4
Wartung

Allgemeines

Der Endbenutzer haftet fiir die Wartung der Eismaschine geméaR
den Anleitungen in diesem Handbuch. Wartungsverfahren sind
nicht durch die Garantie gedeckt.

AWARNUNG
Sollten Sie die zu befolgenden Verfahren bzw.
Vorsichtsmalnahmen nicht verstehen, rufen Sie
Ihren ortlichen Kundendienstvertreter an, damit er
die notwendigen Installationsverfahren flr Sie
durchfihrt.

Eine grundlegende Hygiene und die Wartung lhrer Eismaschine
steigern ihre Betriebssicherheit, erhéhen die Leistung und helfen
dabei, Wasser- und Strom zu sparen. Die Eisproduktion erfolgt
innerhalb der Herstellerrichtlinien und ungewollte Reparaturen
durch Wartungsergebnisse werden auf ein Minimum gesenkt.

Die Tabelle unten ist ein Uberblick tiber die Wartung und ihre
Héaufigkeit, die der Endverbraucher und Kundendiensttechniker
durchfiihren sollten. Diese GroRen sind die
Mindestanforderungen. Wenn die Eismaschine mit hartem
Wasser gespeist wird, sollte der Verdampfer hdufiger gereinigt
werden. Wenn der Kondensatorfilter nach einer Woche véllig
verstopft ist, wird eine haufigere Reinigung empfohlen.

Halb- 4
Wartung Wochentlich | Monatlich -, Jahrlich Nach langerem Beim Start
jahrlich Abschalten
Den Schrank aufRen reinigen X X X
Den Eisbehélter sterilisieren X X X
Den Verdampfer reinigen X S S
Den Verdampfer sterilisieren X S S S
Die Konder_lsgtorwmklung X s s
reinigen
Die Eisqualitat prifen X S S S

X = Endverbraucher

S = Kundendienst
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Kondensatorreinigung

A WARNUNG
Schalten Sie den Strom der Eismaschine am
Stromschalter aus, bevor Sie die Wartung am Gerét
durchflhren.

AWARNUNG
Die Kondensatorrippen sind scharf. Reinigen Sie

sie vorsichtig.

LUFTGEKUHLTER KONDENSATOR

Ein schmutziger Kondensator behindert den Luftstrom und flhrt
zu (ibermé&Rig hohen Betriebstemperaturen. Dies senkt die
Eisproduktion und verkirzt die Lebensdauer der Bestandteile.

Reinigen Sie den Kondensator mindestens alle sechs Monate.

1. Entfernen Sie den Frontrost aus Kunststoff, indem Sie zwei
Kreuzschlitzschrauben 16sen. Reinigen Sie die
Rostoffnungen, bevor Sie ihn wieder anbringen.

2. Reinigen Sie die AuBenseite des Kondensators mit einer
weichen Birste bzw. einem Staubsauger mit Birstenaufsatz.
Reinigen Sie von oben nach unten, nicht von Seite zu Seite.
Achten Sie darauf, die Kondensatorrippen nicht zu
verbiegen.

3. Leuchten Sie mit einer Taschenlampe durch den
Kondensator, um zu priifen, ob Schmutz zwischen den
Rippen ist. Wenn Schmutz bleibt:

A. Blasen Sie Druckluft durch die Kondensatorrippen.

Achten Sie darauf, die Geblasefliigel nicht zu verbiegen.

B. Wenn Schmutz oder Fett zwischen den Rippen bleibt,
setzen Sie sich mit Threm Kundendienstvertreter in
Verbindung.

4. Biegen Sie alle verbogenen Kondensatorrippen mit einem

Rippenkamm gerade.

KONDENSATOR
RIPPENKAMM

NUR VON
OBEN NACH

. Y
. Y

WASSERGEKUHLTER KONDENSATOR

UND WASSERDROSSEL VENTIL

Der wassergekiihlte Kondensator und das Wasserdrosselventil
kdnnen durch die Zunahme von Ablagerungen eine Reinigung
erforderlich machen.

Eine niedrige Eisproduktion, ein hoher Wasserverbrauch, hohe
Betriebstemperaturen und ein hoher Betriebsdruck kénnen
Symptome von Verengungen im Kondensatorwasserkreislauf
sein.

Da die Reinigungsverfahren spezielle Pumpen und
Reinigungsldsungen erforderlich machen, sollten sie von
qualifiziertem Wartungs- oder Kundendienst durchgefiihrt
werden.
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Innenreinigung und Sterilisierung

ALLGEMEINES

Reinigen und sterilisieren Sie die Eismaschine fur einen
leistungsfahigen Betrieb alle sechs Monate. Wenn die
Eismaschine ein hdufigeres Reinigen und Sterilisieren
erforderlich macht, setzen Sie sich mit einer qualifizierten
Kundendienstfirma in Verbindung, um die Wasserqualitét zu

testen und um eine geeignete Wasseraufbereitung zu empfehlen.

Falls erforderlich, kann eine besonders schmutzige Eismaschine
fur die Reinigung und Sterilisierung mitgenommen werden.

REINIGUNGSVERFAHREN

Der Eismaschinenreiniger wird verwendet, um Kalkablagerungen
oder andere mineralische Niederschldge zu beseitigen. Er wird
nicht verwendet, um Algen oder Schlamm zu beseitigen. Sehen
Sie fur das Entfernen von Algen bzw. Schlamm unter
»oterilisierungsverfahren® auf der nachsten Seite nach.

Reiniger Wasser-

500 ml (16 02) 41(1 gal)

&ACHTUNG
Verwenden Sie nur genehmigte
Eismaschinenreiniger und  Sterilisierungsmittel.
Lesen und verstehen Sie alle Etiketten auf den
Flaschen vor dem Gebrauch. Mischen Sie die
Reinigungs- und Sterilisierungslosungen fiir die
Eismaschine nicht miteinander.

Mischen Sie in einem Kunststoff- oder rostfreien
Edelstahlbehalter 4 Liter Wasser mit 500 ml Reiniger.

Schritt 1 Setzen Sie den Kippschalter nach dem Ende des
Ausgabekreises auf die Position AUS, dann wird das Eis vom
Verdampfer abgegeben. Oder setzen Sie den Schalter in Position
AUS, damit das Eis im Verdampfer abschmilzt.

A WARNUNG
Tragen Sie  Gummihandschuhe und eine
Schutzbrille (und/oder ein Gesichtsschutzschild),
wenn Sie das Reinigungs- oder Sterilisierungsmittel
fir die Eismaschine verwenden.

&ACHTUNG
Versuchen Sie nicht, das Eis mit Gewalt aus dem
Verdampfer zu entfernen. Er konnte beschadigt
werden.

Schritt 2 Entfernen Sie das gesamte Eis aus dem Behélter.

AWARNUNG
Schalten Sie vor Beginn den
Eismaschine am Stromkasten aus.

Strom der

Schritt 3 Entfernen Sie alle Teile, wie in Abschnitt 3,
Identifikation der Bestandteile & Entfernen, empfohlen.
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Schritt 4 Nehmen Sie alle einzutauchenden Bestandteile und
reinigen Sie sie in 2 Litern Reiniger-/Wasserldsung mit einer
weichen Nylonbirste. Bauen Sie die Spriihstange auseinander,
entfernen Sie die Diisen und Einsétze und weichen Sie sie 5
Minuten ein. Weichen Sie Teile mit starken Ablagerungen 15-20
Minuten in der Lésung ein. Spilen Sie alle Bestandteile mit
klarem Wasser ab.

Schritt 5 Wahrend des Einweichens der Bestandteile kdnnen Sie
den Eisbehalter innen mit einer Nylonbirste reinigen. Schrubben
Sie das Tdrinnere, die Turflhrung, den Behdlter, die
Sammelbehélterrinne und die Verdampferrippen. Spiilen Sie all
diese Bereiche griindlich mit klarem Wasser ab.

Schritt 6 Bringen Sie das Uberlaufrohr des Sammelbehélters
wieder an und gieflen Sie die verbleibenden 2 Liter Mischung in
den Wassersammelbehdlter. Bringen Sie alle Teile wieder an.

Schritt 7 Ziehen Sie die Zufuhr-Wasserleitung fir die
Eisproduktion ab

Schritt 8 Setzen Sie den Kippschalter auf Position WASCHEN,
um einen Reinigungszyklus zu starten.

Schritt 9 Setzen Sie den Kippschalter nach 10 Minuten in die
Position AUS. Entfernen Sie den Wasservorhang, den Eisschacht
und das Uberlaufrohr aus dem Wassersammelbehélter. Das ganze
Wasser muss aus dem Sammelbehélter abflieRen. Bringen Sie
den Ablaufstépsel wieder an und fiillen Sie den Sammelbehalter
mit 2 Litern Wasser. Setzen Sie den Kippschalter auf Waschen
und lassen Sie das Gerét 10 Minuten laufen.

Schritt 10 Setzen Sie nach 10 Minuten den Kippschalter auf die
Position Aus. Entfernen Sie den Wasservorhang, den Eisschacht
und das Uberlaufrohr des Wassersammelbehalters. Lassen Sie
das Wasser aus dem Sammelbehalter ablaufen und bringen Sie
das Rohr wieder an.

4-4

Sterilisierungsmittel Wasser-

60 ml (2 0z) 121 (3 gal)

Mischen Sie in einem Kunststoff- oder Edelstahlbehalter 12 Liter
Wasser mit 60 ml Sterilisierungsmittel.

Schritt 11 Setzen Sie den Kippschalter nach dem Ende eines
Ausgabekreises auf die Position AUS, dann wird das Eis vom
Verdampfer abgegeben. Oder setzen Sie den Schalter auf
Position AUS, damit das Eis im Verdampfer abschmilzt.

AACHTUNG
Versuchen Sie nicht, das Eis mit Gewalt aus dem
Verdampfer zu entfernen. Er konnte beschadigt
werden.

Schritt 12 Entfernen Sie das gesamte Eis aus dem Behalter.

Schritt 13 Entfernen Sie den Wasservorhang und den
Eisschacht, wie in Abschnitt 3, Identifikation der Bestandteile &
Entfernen, beschrieben.
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Schritt 14 Nehmen Sie alle einzutauchenden Bestandteile und
reinigen Sie sie in 2 Litern Sterilisierungs-/Wasserlésung mit
einer weichen Nylonbtirste. Spiilen Sie alle Bestandteile mit
klarem Wasser ab.

Schritt 15 Verwenden Sie eine Nylonbiirste, um den Eisbehélter
innen zu reinigen. Schrubben Sie das Turinnere, die Turftihrung,
den Behélter, den Wassersammelbehalter, die
Wasserverteilungsvorrichtung und die Verdampferrippen. Spiilen
Sie all diese Bereiche grundlich mit klarem Wasser ab.

Schritt 16 Bringen Sie das Uberlaufrohr des
Abwassersammelbehélters wieder an und giellen Sie die
verbleibenden 2 Liter Losung in die Sammelbehélterrinne.
Bringen Sie alle Bestandteile wieder an.

Schritt 17 Setzen Sie den Kippschalter auf die Position
WASCHEN, um einen Sterilisierungszyklus zu starten.

Schritt 18 Setzen Sie den Kippschalter nach 10 Minuten in die
Position AUS. Entfernen Sie den Wasservorhang und den
Eisschacht. Entfernen Sie das Uberlaufrohr aus dem
Wassersammelbehélter. Das Wasser muss vollstandig aus dem
Sammelbehalter ablaufen. Bringen Sie das Uberlaufrohr wieder
an und fillen Sie den Sammelbehélter mit 2 Litern Wasser.
Setzen Sie den Kippschalter auf Waschen und lassen Sie das
Gerét 10 Minuten laufen.

Schritt 19 Setzen Sie alle Teile wieder auf. SchlieRen Sie die
Zufuhr-Wasserleitung fir die Eisproduktion an.

Schritt 20 Bringen Sie den Kippschalter 90 Sekunden lang in die
Stellung SPULEN/FULLEN und dann in die Position EIS,
sodass die Eismaschine in den Eisporduktionszyklus schaltet.
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Aul3enreinigung

Reinigen Sie den Bereich um die Eismaschine so oft wie nétig,
um die Hygiene und einen leistungsfédhigen Betrieb zu
gewéhrleisten.

Entfernen Sie Staub und Schmutz an der Auf3enseite der
Eismaschine mit einem Schwamm und milder Seife und Wasser.
Reiben Sie mit einem sauberen und weichen Tuch trocken.

Ein handelsibliches Qualitatsedelstahlreinigungsmittel und
Politur kénnen verwendet werden.

AuRerbetriebsetzung / Uberwinterung

ALLGEMEINES

Es miissen besondere VVorkehrungen getroffen werden, wenn die
Eismaschine fiir einen langeren Zeitraum aus dem Betrieb
genommen wird bzw. wenn sie Umgebungstemperaturen von

0 °C (32 °F) oder darunter ausgesetzt wird.

& ACHTUNG
Wenn bei Gefriertemperaturen Wasser in der
Eismaschine bleibt, kénnen ernsthafte Schaden an
einigen Bestandteilen entstehen. Schaden dieser Art
sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Befolgen Sie das nachstehende Verfahren.

LUFTGEKUHLTE EISMASCHINEN

1. Schalten Sie den Strom am Sicherungsautomaten oder am
Stromschalter ab.

2. Drehen Sie die Wasserversorgung zu.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Wassersammelbehélter und
aus der Wasserpumpe abflie3en. Losen Sie dazu den
Wasserpumpenschlauch.

4. Trennen und entleeren Sie die Wasserzuleitung fur die
Eisbereitung, trennen Sie den Schlauch aus dem
Wasserzufilhrungsventilausgang und lassen Sie das Wasser
ablaufen.

5. Blasen Sie Druckluft in die Ablasséffnung und den
Wasserventilausgangsschlauch und bringen Sie sie dann
wieder an.

6. Vergewissern Sie sich, das sich in keiner der Wasser- bzw.
Abwasserleitungen noch Wasser befindet.

4-6

WASSERGEKUHLTE EISMASCHINEN

1. Fihren Sie die Schritte 1-6 unter ,,Luftgekihlte
Eismaschinen* aus.

2. Trennen Sie die Wasserzuleitungen und Abwasserleitungen
vom wassergekihlten Kondensator.

3. Stecken Sie einen breiten Schraubenzieher zwischen die
oberen Schraubenfedern des Wasserdrosselventils. Driicken
Sie nach oben, um das Ventil zu 6ffnen.

Zum Offnen das Wasser dr ossel ventils nach oben drticken

4. Halten Sie das Ventil gedffnet und blasen Sie Druckluft
durch den Kondensator, bis kein Wasser mehr herauskommt.

SV1624
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Bevor Sie den Kundendienst rufen

Wenn wahrend des Betriebs Ihrer Eismaschine ein Problem auftaucht, befolgen Sie die Tabelle unten, bevor Sie
den Kundendienst rufen. Routineeinstellungen und Wartungsverfahren sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Problem

Ursache

Abhilfe

Die Eismaschine |&uft nicht

Der Kippschalter ist nicht in Eisposition

Setzen Sie den Kippschalter in
Eisposition

Kein Strom — Unterbrecher aus,
Schmelzsicherung ausgeldst, Stecker
herausgezogen

Schalten Sie den Strom wieder ein

Der Behalterthermostat ist falsch
eingestellt

Stellen Sie den Behalterthermostat ein

Die Eismaschine lauft, aber es wird
kein Eis produziert

In der Eismaschine ist kein Wasser

Kaorrigieren Sie die Wasserzufuhr

Das Uberlaufrohr des
Wassersammelbehélters ist nicht in seiner
Position

Positionieren/installieren Sie das
Uberlaufrohr

Der Verdampferthermostat ist falsch
eingestellt oder defekt

Stellen Sie den Verdampferthermostat
ein bzw. ersetzen Sie ihn

Langer Gefrierzyklus — niedrige
Produktion

Der Kondensator ist verschmutzt

Reinigen Sie den Kondesator

Zu hohe Wassertemperatur

Schlieflen Sie das Gerat an eine
Kaltwasserzufuhr an, prifen Sie, ob
die Ventile in Wasserhahnen und
anderen Ausriistungen korrekt arbeiten

Kiihlproblem

Rufen Sie den Kundendienst an

Gefrier zyklus

Flache, unvollstandige oder weil3e
Eiswirfel

Die Eismaschine ist schmutzig

Reinigen & sterilisieren Sie die
Eismaschine

Falsche Wasserdruckzufuhr

Priifen Sie, ob der Wasserdruck
korrekt ist

Die Lufttemperatur um die Maschine ist
zu hoch

Liften Sie den Bereich oder stellen Sie
die Maschine an einen anderen Ort

Der Verdampferthermostat ist falsch
eingestellt

Stellen Sie den Verdampferthermostat
ein

Ausgabezyklus

Es beginnt kein Ausgabezyklus

Der Verdampferthermostat problem

Stellen Sie den Verdampferthermostat
ein bzw. ersetzen Sie ihn

Der Timer problem

Rufen Sie den Kundendienst an

Es werden keine Eiswiirfel
ausgegeben

Die Eismaschine ist schmutzig

Reinigen und sterilisieren Sie die
Eismaschine

Niedrige Umgebungstemperatur um die
Eismaschine

Stellen Sie den Timer ein oder bringen
Sie die Eismaschine in einen
warmeren Bereich

Der Verdampferthermostat ist falsch
eingestellt (die Wirfel sind zu breit)

Stellen Sie den Verdampferthermostat
ein
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Garantieregistrierungskarte
ALLGEMEINES

Das Paket, in dem sich dieses Handbuch befindet, enthélt
auch Garantieinformationen. Die Garantiezeit beginnt an
dem Tag, an dem lhre Eismaschine installiert wird.

Wichtig
Fillen Sie die GARANTIEREGISTRIE-
RUNGSKARTE aus und senden Sie sie so schnell wie
moglich ein, um das Installationsdatum zu bestétigen.

Wenn Sie die GARANTIEREGISTRIERUNGS-
KARTE nicht einsenden, gilt das Verkaufsdatum an
Ihren Manitowoc-GroRRhandler als Beginn der
Garantiezeit fur lhre Eismaschine.

Garantieumfang

ALLGEMEINES

Der folgende Uberblick tiber die Garantiebedingungen
dient lediglich der Information. Genaue Erlauterungen
finden Sie auf dem Garantieschein, der mit jedem
Produkt geliefert wird.

Wenden Sie sich an den 6rtlichen Vertreter von
Manitowoc Ice, wenn Sie weitere
Garantieinformationen benétigen.

TEILE

1. Manitowoc erteilt fir diese Eismaschine eine
Garantie von zwei (2) Jahren ab dem
Installationsdatum des Produkts gegen Material-
und Verarbeitungsfehler unter normalen Betriebs-
und Wartungsbedingungen.

SERVICE

1. Fur Serviceleistungen, die fur die Reparatur oder
den Austausch fehlerhafter Komponenten
erforderlich sind, gilt eine Garantie von 1 (einem)
Jahr ab dem Installationsdatum.

ZUGELASSENER KUNDENDIENSTBETRIEB
In Ubereinstimmung mit den geltenden
Garantiebedingungen muss eine Reparatur im
Gewadhrleistungsfall von einem qualifizierten und von
Ihrem GroRhandler zugelassenen Kundendienstbetrieb
fur Kéltetechnik durchgefuhrt werden.

ANMERKUNG: Wenn der Handler, bei dem Sie die
Eismaschine gekauft haben, nicht berechtigt ist,
Garantieleistungen durchzufuhren, erfragen Sie den
Namen des 6rtlichen zugelassenen
Kundendienstbetriebs bei Ihrem Grof3héndler.

GARANTIEAUSSCHLUSS

Von der vertraglichen Garantie des Produkts

ausgeschlossen sind:

1. Normale Wartungs-, Einstellungs- und
Reinigungsarbeiten

2. Reparaturen, die auf unberechtigte Anderungen
der Eismaschine oder die Verwendung von nicht-
standardisierten Teilen ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers zurtickgehen

3. Schéden, die auf eine fehlerhafte Installation der
Eismaschine, der Stromversorgung, der
Wasserversorgung, der Abwasserableitung oder
auf Uberschwemmungen, Stiirme oder andere
Félle hoherer Gewalt zuriickgehen

4. Missbrauch, fehlerhafte oder nachléassige
Verwendung von Teilen oder Baugruppen sowie
Unfalle

5. Schéaden oder Probleme, die auf Installations-,
Reinigungs- und/oder Wartungsverfahren
zurtickgehen, die nicht mit den technischen
Anweisungen dieses Handbuchs tbereinstimmen

6. Hochstlohnsatze wegen Urlaub, Uberstunden
usw.; Reisekosten; Pauschalen fir Anrufe beim
Kundendienst; Fahrtkosten sowie Ausgaben fiir
Werkzeug und Material, die nicht auf dem
Zahlungsplan aufgefuihrt sind. Zusatzliche
Arbeitskosten, die auf die Unzuganglichkeit der
Ausstattung zurtickgehen, sind ebenfalls
ausgeschlossen.

ANRUFE BEIM KUNDENDIENST

Die in diesem Handbuch aufgefuhrten Wartungs-,
Einstellungs- und Reinigungsarbeiten sind nicht durch
die Garantie gedeckt. Wenn die Eismaschine auch
nach der Durchfiihrung der in der Tabelle “Bevor Sie
den Kundendienst rufen” aufgefiihrten Verfahren
nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich telefonisch
an den zustandigen Kundendienstbetrieb.



Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Produktverbesserungen durchzufihren.
Vorbehaltlich Anderungen der Spezifikationen und des Designs.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkléren wird, dass unsere Produkte, Eismaschinen und Multiplex-Kuhlgerate allen wesentlichen Anforderungen der
aufgelisteten EU-Richtlinien entsprechen.

Hersteller: Europdische Vertretung:
Manitowoc Ice

2110 South 26th Street P.O.

Manitowoc Wisconsin 5421-1720

Befugte Person bei Manitowoc Ice: Befugte Person der europdischen Vertretung:
Randy Haack, Technischer Leiter

oty W Lo

Modell- und Seriennr. Geltende EU-Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEC
EMC 89/336/EEC
Druckgeréterichtlinie 97/23/EC

Geltende Normen

ENG60335-1 Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke EN55014 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Stéraussendung)
EN60335-2-24 Besondere Anforderungen fiir Kiihl-/Gefriergeréte, Speiseeis- und Eisbereiter EN55104 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Storfestigkeit)
EN378-1 bis 4 Kélteanlagen und Wéarmepumpen
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Website - www.manitowocice.com
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